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97/2011/GRANTS

DAROVACIA ZMLUVA

uzavretd v zmysle ustanovenia § 628 a nasl. Obéianskeho zikonnika medzi:

[

GlaxoSmithKline Slovakia s.r.o. .
| Numoenica & polittinlkou

Sidlo: Galvaniho 7/A, 821 04 Bratislava | R T }
1C0: 35734 833 ‘ avidenéné &isla zmiuvy I
o 020219520 "
DIC 202021952 | £36§/77 !
1C DPH: SK2020219520 R i
Zastipenie: Ing. Katarina Bodnarova, konatelka
Charles Oliver Maunsel]l Hackett - konatel’
Registracia: Obchodny register Okresného sidu Bratislava 1, oddiel Sro, vioZka &. 16198/B

(v d'alSom ako “ Darca )

Nizov inStiticie: Nemocnica s poliklinikou Nové Mesto nad Vihom n.o.
Sidlo : ul. M.R.Stefanika 1, 915 31 Nové Mesto nad Vahom
Zastupenie: MUDr. Miroslav Sorf, CSc. - riaditel
ICO: 36119369
DIC: 2021702254
(v dalsom ako “ Obdarovany )
Clinok 1.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je poskytnutie ugelového daru 3pecifikovaného v odseku 2 tohto Clanku 1. zo strany Darcu v prospech
Obdarovaného.

Darom sa v zmysle tejto zmluvy rozumie LCD monitor v celkovej hodnote 222 € vratane DPH (dalej len “dar”).

Darca touto zmluvou bezodplatne prenechéva dar Obdarovanému a Obdarovany dar od Darcu v celosti prijima.

Clanok I1.
kel darovania
Darca prenechdva Obdarovanému dar na fely prezenticiu edukadnych programov pre pacientov a zobrazovanie digitilnych RTG
snimok v ramci interného oddelenia a tym skvalitenia starostlivosti o pacientov.
Obdarovany sa zavizuje, #e dar pouZije vyhradne a iba na i¢el darovania vymedzeny v odseku 1 tohto Clanku IL.

Clinok IIL.

Osobitné dojednania
Obdarovany potvrdzuje prijatie dokumentu “Prevencia korupcie — Smernica pre tretie osoby™ a sahlasi s plnenim jeho povinnosti podla tejto
zmluvy v silade s principmi stanovenymi v uvedenom dokumente.
Obdarovany je povinny za kaZdych okolnosti riadit’ sa a konat’ vidy v zhode so vietkymi platnymi vieobecne zdviznymi privnymi
predpismi, najmi, avSak nie vyludne, platnymi protikorupénymi zakonmi Slovenskej republiky.
Obdarovany vyhlasuje, Ze v sivislosti s plnenim tejto zmluvy neslabil, nesplnomocnil, neschvilil, neponiikol vykonat' ani neuskutoénil
akykol'vek tkon za utelom podpory akéhokol'vek pefiazného alebo nepeiiazného plnenia, & uZ priamo alebo nepriamo a zaviizuje sa ani v
budicnosti tak neurobit’ vo vztahu k: (i) akejkol'vek fyzickej osobe vratane Predstavitel'ov §tatu (v zmysle niZ8ie uvedenej definicie); alebo
(ii) sprostredkovatel'ovi za platbu v prospech akejkol'vek fyzickej osoby vritane Predstavitel'ov statu; alebo (iii) akejkoPvek politickej strane.
Zimerom oboch zmluvnych stran je, aby Ziadne pefiaZné ani nepefiaZné plnenia neboli uskuto&iiované, sfubované, autorizované,
schvalované alebo pomiikané, kiorych imyslom alebo nasledkom je verejn4 alebo obchodna korupcia, sithlas s vydieranim alebo podvolenie
sa vydieraniu, poskytnutie provizie alebo iné nezikonné alebo nedovolené sposoby zabezpe&enia si nedovolenej vyhody alebo ziskania alebo
udrZania si obchodu.
Na tigely tohto odseku 3 “Predstavitel’ $tdtu" znamena: (a) akykol'vek tiradnik alebo zamestnanec 3tafu alebo akéhokolvek $tatneho oddelenia
alebo agentiry; (b) akdkol'vek osoba konajiica z titulu svojej funkcie v mene §ttu alebo akéhokol'vek $titneho oddelenia alebo agentiiry; (c)
alcykol'vek tradnik alebo zamestnanec spolocnosti alebo podniku vlastneného & uz celkom alebo z Easti &tatom; (d) akykolvek tiradnik alebo
zamestnanec verejnej medzindrodnej organizicie, ako st napriklad Svetovd banka alebo OSN; (e) akykoPvek tiradnik alebo zamestnanec
politickej strany alebo akikoFvek osoba konajuca z titulu svojej funkcie za politicki stranu; a/alebo (f) akykolPvek uchadzag o politicka
funkeiu.
Obdarovany je povinny zabezpeéit, aby vSetky transakcie podla tejto zmluvy boli sprdvne a presne zaznamenané vo vietkych podstatnych
ohl'adoch v jeho uétovnych knihach a ziznamoch a aby kaZdy dokument, na zéklade ktorého sa zaznamendvajli zaznamy do takychto
ugtovnych knih a zdznamov, bel Gplny a presny vo vietkych jeho podstatnych ohPadoch. Obdarovany musi udrZiavat’ systém vnitornej
uétovnej kontroly primerane spdsobily zabezpetit, aby neviedol a neudrZiaval Ziadne neoficidlne (&ierne) tétovnictvo,
Darca je oprivneny ukongit' platnost’ tejto zmluvy s okamZitou udinnostou a poZadovat vratanie daru formou pisomného oznamenia
dorueného Obdarovanémn, ak si Obdarovany neplni svoje povinnosti podFa tohto Clanku TI1. Obdarovany nem4 voéi Darcovi #iaden nérok
na nahradu akejkol'vek $kody Fubovolnej povahy z titulu ukongenia platnosti tejto zmluvy v zmysle tohto Clanku I11.

Clanok IV.
Ostatné dojednania }
Darca vyhlasuje Ze dar je podFa jeho najlepsieho vedomia a svedomia plne pouZitelny na el vymedzeny v Clanku II. ods. 2 tejto zmluvy.
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Ak Obdarovany pouzije dar na iny udel, nez je uvedeny v Clanku II. ods. 2 tejto zmluvy, je Darca opravneny od tejto zmluvy odstiapit’. V
pripade odstiipenia Darcu od zmluvy je Obdarovany povinny dar Darcovi bezodkladne vritif, a ak to nebude moné z dévodu spotrebovania
daru, je povinny uhradit’ na poZiadanie Darcovi hodnotu daru uvedent v Clanku I. ods. 2 tejto zmluvy.

Obdarovany sihlasi so zverejnenim iidajov o predmete zmluvy vratane hodnoty daru, iéelu darovania a idajov o fiom samotnom.

Dar bude Obdarovanému poskytnuty formou dhrady faktiry priamo dodavatel’ovi.

Osoba poverend prevzatim daru pri doruéeni tretou nezavislou (kuriérskou) spoloénostou: MUDr. Andrea Morova.

Clinok V.

Zaveretné ustanovenia
Tato zmluva nadobltida platnost” a G&innost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.
Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdi zmluvni stranu,
Akekol'vek dodatky a zmeny tejto zmluvy si platné len v pisomnej forme, po ich odsiihlaseni a podpisani oboma zmluynymi siranami.
Této zmluva sa riadi a vyklada podl'a zdkona &. 40/1964 Zb. Ob&iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
Zmluvné strany vyhlasujd, Ze ich zmluvnd volnost’ nebola Ziadnym spdsobom obmedzend, a Ze tito zmluva nebola uzavretd v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok a ani v omyle.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si plne spdsobilé na pravne dkony, Ze text tejto zmluvy je urditym a zrozumitenym vyjadrenim ich véaZnej a
slobodnej vole byt viazané touto zmluvou, a e si zmluvu pred jej podpisom preitali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak sthlasu
s jej obsahom k nej pripdjaju svoje vlastnorugné podpisy.
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V Bratislave, dria 31.10.2011 X
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